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Proces iseljavanja Hrvata u Sjedinjene Americke Drzave (SAD), krajem
19. i u prvoj polovici 20. stoljeca, dogadao se u posebnom povijesnom i
drustvenom kontekstu, koji je postojao i u Hrvatskoj i u SAD-u. Zbog
politickih, gospodarskih i drugih nepovoljnih okolnosti koje su tada pre-
vladavale u Hrvatskoj, iseljenicki valovi koji su iz Hrvatske kretali u SAD
na prvi pogled su izgledali samorazumljivi. Medutim, oni su u sebi nosili
cijeli niz slojevitih drustvenih, kulturnih, povijesnih, etnickih, psiholos-
kih i drugih odredenja i problema koji se vezu, s jedne strane opcenito uz
migracijske procese, a s druge strane uz posebnosti svakog konkretnog
(pojedina¢nog) migracijskog procesa.

Golema svjetska (globalna) migracijska kretanja koja su se dogadala ti-
jekom 20 st. te se nastavljaju dogadati pocetkom 21. st., i posljedice koje
ostavljaju, privlace novu, te sve vecu i slozeniju pozornost znanstveno-
istrazivackih projekata razli¢itih drustvenih znanosti. Na taj se nacin, iz-
medu ostalog, produbljuju i prosiruju znanja o migracijskim procesima
koji su se dogadali u prvoj polovici 20. stoljeca i kojeg su jednim dijelom
ranije istrazile pojedine drustvene znanosti.'

Tako i o iseljavanju Hrvata u SAD krajem 19. st. i u prvoj polovici 20.
st. takoder ve¢ postoje neki statisticki podaci, analize, opisi i iskustve-
na izvje$ca te je to uzeto u obzir prilikom provodenja ovog istrazivanja
i predstavlja jedan od temelja ove knjige. Istrazivanje je osvijetlilo ono
§to danas podrazumijevamo pod pojmom “akulturacije’, a temelji se na

1 Bodnar, John, The Transplanted: A History of Immigrants in Urban America, Bloomin-
gton, Indiana, 1987.; Hoerder, Dirk, Cultures in Contact, World Migrations in the Second
Millenium, Durham - London, 2002; Sieglerschmidt, Jorn, Migration in der Geschichte.
Versagen des Staates — Zauber des Wohlstands, u “Vierteljahresschrift fiir Wirtschafts-und
Sozialgeschichte”, Heft 2, Stuttgart, 2004.; European Migrants — Global and Local Perspecti-
ves, Hoerder, Dirk; Moch, Leslie Page, (ur.), Boston, 1996.

PRILOG 1: Do Prvog svjetskog rata prekooceanski brodovi bili
su prepuni i hrvatskih iseljenika koji su odlazili u
Sjedinjene Americke Drzave

primarnim izvorima i literaturi, koji su uglavnom prikazivali kako se ise-
ljavanje Hrvata, odnosno njihovo useljavanje u SAD, treba smatrati samo
po sebi razumljivim.

Pritom se prvenstveno misli na vrlo sloZene drustvene okolnosti i procese
koji sve do danas nisu u dovoljnoj mjeri istraZeni i opisani, te stoga, ovo
istrazivanje treba promatrati kao jedan od doprinosa znanstvenoj istra-
7enosti uvjeta i procesa fenomena migracije i akulturacije, prikazanih na
primjeru hrvatskih iseljenika u SAD, od 1880. do 1940. godine.

Naime, znanstvena istrazivanja i rasprave koje se u najnovije vrijeme vode
o renacionalizaciji i etnikaciji drustvenih konflikata u biv§im komunistic-
kim (socijalistickim) europskim zemljama, pogotovo na prostoru bivie
Jugoslavije, te koncepcija politike koja se odnosi na strance u zapadnim
useljeni¢kim zemljama, svakako mogu bitno pomoci sagledavanju mno-
gostranih razloga i posljedica cijelog migracijskog procesa, uz uvazavanje
drustvenih, politickih, gospodarstvenih i individualnih preduvjeta mi-
gracija. Takav pristup omogucit ¢e saznanja koja ukazuju na viSeslojnost
uzroka migracija i njihovo utjecanje na odvijanje daljnjih drustvenh pro-
cesa u zemljama useljenja.
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[ZVORI, TEORIJSKI PRISTUP I STRUKTURA SADRZAJA

Iseljavanje Hrvata u Sjevernu Ameriku predstavlja jedan dio op¢ih svjet-
skih migracijskih procesa do kojih je dolazilo zbog niza razloga, prven-
stveno politicko-sigurnosnih i gospodarskih. Naime, iseljenicki su se va-
lovi uglavnom kretali iz politicki nestabilnih i gospodarski nerazvijenih
zemalja i dijelova svijeta u politicki stabilne i gospodarski razvijene ze-
mlje i dijelove svijeta. Stoga istrazivanje politicke i gospodarske situacije u
iseljenickim zemljama te u zemljama useljenja zauzima istaknuto mjesto
u znanstvenoj literaturi koja se odnosi na migracije.

Tako je i iseljavanje Hrvata, u razdoblju od 1880. do 1940. g., bilo u ve-
likoj mjeri prouzroceno politickim i gospodarskim okolnostima koje su
prevladavale u Hrvatskoj. Iseljenici su ocekivali kako ¢e migracijom bitno
popraviti svoj politicki i gospodarski polozaj. S druge strane, zemlje pri-
mateljice iseljenika su prihvatom novih useljenika ostvarivale razlicite na-
cionalne interese, medu kojima se posebno isticalo zadovoljenje potreba
za dobno mladom i strukovno oblikovanom radnom snagom.

Vedi dio dosadasnje literature koja se odnosi na hrvatsko iseljavanje u
navedenom razdoblju, uglavnom se zasniva na zbirnim statistickim po-
kazateljima i njihovom razmatranju s hrvatskih politi¢kih i nacionalnih
interesa. Autori koji su djelovali u iseljenistvu i u Hrvatskoj - kao pri-
mjerice J. Prpi¢, E H. Eterovich, I. Cizmic, A. Szabo i drugi - uglavnom
su koristili zbirne statisticke podatke, i razmatrali su ih, u prvom redu, s
motrista nacionalne, odnosno, etnicke pripadnosti migranata. Izvor sta-
tistickih podataka bile su im imigracijske institucije u SAD-u te razli¢iti
izvori iz Hrvatske i drzava u kojima se nalazila Hrvatska (Austro-Ugarska
i prva Jugoslavija).

Prf)mjene iseljenickih statistickih pokazatelja u pojedinim razdobljima,
ovi autori su prvenstveno razmatrali u odnosu na promjene gospodarske,
politicke i drustvene situacije u Hrvatskoj, a znatno manje su istrazivani
utjecaji koji su na opseg i strukturu iseljavanja iz Hrvatske u SAD imale
izmjene americke useljenicke politike te razlicite napetosti koje su se po-
javljivale u odnosima izmedu vanjske politike SAD-a i zemalja Srednje i
Jugoistocne Europe.

U dijelu literature su koristeni i izvori koji sadrze podatke koji se mogu
korlstm za nastanak saznanja o razli¢itim procesima kojima se bavi soci-
jalna povijest, ukljucujuéi i proces akulturacije hrvatskih iseljenika. Au-
o ——— R R RO il -

tori su izvorima pristupali na veoma neujednacene nacine, ali usprkos
tome njihova djela mogu posluziti kao odredeno polaziste za razmatranje
procesa akulturacije hrvatskog iseljenistva u SAD-u. S druge strane, Cesto
se radi o djelima koja se odnose na §ira ili druga vremenska razdoblja,
u odnosu na razdoblje kojeg obraduje ova knjiga.” Isto tako, pojedini su
autori donekle vriili vrednovanja i usporedbe izvora i pokazatelja koje su
koristili.
No, unato& naznacenom, na temelju tako dostupnih pokazatelja i litera-
ture ne moze se davati cjelovitiji prikaz, ili raditi ra¢lamba mnogovrsnih
odredenja migracijskih i akulturacijskih procesa hrvatskog iseljenistva.
U tom je pogledu potrebno imati dodatne uvide u pokazatelje i pritom je
nuzno koristiti daleko razradeniji teorijski okvir koji omogucava relevan-
tna znanstvena saznanja Tako je, primjerice, istrazivacki pristup G. J. Pr-
pi¢a naglaseno usmjeren u ideoloskom i nacionalno-politickom smislu.
Stoga je, za temu kojom se bavi ova knjiga, rad G. J. Prpica prvenstveno
koristan kao opsezan pregled razlicitih izvora. Jedna od publikacija, koju
su skupa napisali Eterovich i Spalatin,’ sadrzi opsezan pregled uzroka i
podataka o hrvatskom iseljavanju na americke kontinente.
U knjizi V. Holjevca,' postoji niz ogranicenja koja su proizlazila iz Cinje-
nice §to je on pisao u Jugoslaviji za vrijeme totalitarnog komunistickog
rezima. Uz to, kod Holjevca je neprekidno prisutna odredena sklonost
pretjerivanju. Tako on na razlicite na¢ine glorificira hrvatske iseljenike, a
napose prenaglasava ulogu i znacaj tzv. ljevice, kako opcenito tako i medu
hrvatskim iseljenicima u SAD-u.
Tako je teorijski pristup i doprinos L. Cizmica, pri historiografskom istra-
zivanju hrvatskih iseljenika u SAD-u, 3iri nego kod drugih autora, ipak se
i kod njega nalaze odredena ogranicenja koja dijelom proizlaze i iz same
koncepcije povijesne znanosti. Tako L. Cizmi¢ americko drustvo u SAD-u
u cjelini prikazuje kao multikulturalnu zajednicu, pri cemu je ustvrdio da
je odnos potomaka hrvatskih iseljenika prema hrvatskoj kulturi jo$ samo
simbolicke prirode.* Medutim, Cizmic¢ asimilacijski proces, sukladno ste-
reotipu historiografskog pristupa, tumaci kao “stapanje pojedinca u jed-

2 v. popis literature u ovoj knjizi, kao i bibliografiju u Hanz, Branko Bibliografska djelat-
nost u dijaspori, u Sancevic, Zdravko (ur.), Susret svjetova (1492-1992), Hrvati i Amerike,
Zagreb, 1992.

3 usp. Eterovich, Francis H.; Spalatin, Christopher, (ur.), Croatia, Land, People, Culture,
vol. 11, Toronto/Buffalo, 1970.

4  Holjevac, Veceslav, Hrvati izvan domovine, Zagreb, 1962.

5  usp. Cizmi¢, Ivan, Hrvatski iseljenici i politika multikulturalizma u SAD i Kanadi, u
Sancevi¢, Z. (ur.), n. dj.
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nu jedinstvenu masu’, s ¢ime zapravo negira sva nastojanja za odrzanjem
homogenih grupa u skladu s kulturnim razlikama kao, npr. razlicitosti
prema “kulturi, rasi i religiji”® Ovakav pristup se zapravo uklapa, manje
ili vise, u melting pot koncepciju, koja, sa svoje strane, nije u stanju obja-
sniti stvarno postojece segregacije i ogranicenja koja migranti sami sebi
postavljaju.

Za istrazivanje koje je provedeno u ovoj knjizi posebno vazan izvor pred-
stavljala su tzv. “zupnicka pisma”. Ova su pisma pisali hrvatski svecenici
koji su, najcesce na poticaj Katolicke crkve, bili poslani u SAD radi osni-
vanja etnickih (u ovom slucaju hrvatskih) katolickih zajednica, odnosno
hrvatskih katolickih misija. Na temelju svoje svecenicke zadace, kao i &i-
njenice da ovi svecenici, najvjerojatnije, ne bi emigrirali zbog svojih osob-
nih razloga, moze se pouzdano pretpostaviti da su sve¢enici (zupnici) bili
1 osobno znatno snaznije vezani uz odrzavanje tradicija vlastitog (hrvat-
skog) porijekla, nego sto je to bio slu¢aj kod “pravih” migranata.

Zbog toga, kao i zbog nacina djelovanja katolickih svecenika Hrvata u
iseljenickim zajednicama, svecenici su opravdano smatrani glavnim ¢u-
varima hrvatske tradicije kod imigranata, odnosno smatrani su najista-
knutijim institucijskim nositeljima hrvatskog patriotizma i hrvatskog
nacionalnog identiteta u iseljenistvu. Naglasena povezanost svecenika
s hrvatskom tradicijom ocitovala se i u tome 3to su oni Zivotne prilike
hrvatskih iseljenika i same iseljenike u SAD-u prikazivali uglavnom iz
negativnog konteksta. Tako su u “Zupnickim pismima’, koja su upuéivali
u domovinu, hrvatske iseljenike ¢esto prikazivali kao Zrtve razli¢itih po-
teSkoca, problema i zloporaba.

Svecenici su u “zupnickim pismima’, takoder, izrazavali zabrinutost za
zivotne uvijete, ali i stavove, onih Hrvata u SAD-u koji su se, djelomi¢-
no, distancirali od hrvatske tradicije. Isto tako, svecenici su neprekidno i
veoma jasno upozoravali na nepromisljenost i neopravdanost iseljavanja
iz Hrvatske.
“Zupnicka pisma” su iz iseljenistva najéesée upucivana istaknutim oso-
bama iz javnog Zivota u Hrvatskoj, koji su ih onda objavljivali u tisku, a
nerijetko su “Zupnicka pisma” bila i izravno adresirana na tiskovine u Hr-
vatskoj. Pisma su redovito imala karakter opominjanja ili su se smatrala
savjetodavnim pismima za one Hrvate koji su se bavili mislju iseljenja u
SAD. Cizmic je odrdeni broj “Zupnickih pisama” sakupio i komentirao
najprije u hrvatskom, a potom i u engleskom izdanju i jeziku.”

6 Isto, str. 170.

7 Cizmi¢, Ivan, Pisma hrvatskih svecenika iz Amerike u Hrvatsku (1894-1939), u “Hi-
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Tako su “Zupnicka pisma” imala jasno odredene, pragmaticne poticaje i
cilieve, odnosno pedagoske namjere odvracanja Hrvata od iseljavanja,
ipak su ta pisma veoma vazan izvor za razumijevanje procesa akulturacje
hrvatskih iseljenika u SAD-u. Naime, pomoc¢u “Zupnickih pisama” moze
se veoma dobro prepoznati veza izmedu akulturacijskih procesa, kontek-
sta dogadanja i statistickih pokazatelja, a na temelju toga moze se do¢i i
do objektivnih saznanja i znanstvene interpretacije. Odnosno, “zupnicka
pisma” pokazuju ono §to, prema teorijskom pristupu R. Chartiera, moze-
mo oznaciti kao objektivnu prezentaciju takvih povezanosti.*

Kada govorimo prema Chartieru, treba naglasiti da se radi o “grupnim,
ili, za drustvenu sredinu specifi¢cnim, klasifikacijama i percepcijama, ....
(koje) kao realne drustvene i kolektivne spoznaje ... utjelovljuju drustve-
ni red i poredak”™ Stvaranje takvih spoznajnih shema temelji se na sloZe-
nim drustvenim procesima, koji nam, uglavnom, na prvi pogled ostaju
skriveni. Ukoliko ih se namjerava iznijeti na svjetlo dana, potrebno ih je
istraziti i objasniti na temelju zadanih teoretskih postavki.

U okviru takvih shema, koje omoguéavaju tumacenje ili prezentaciju slo-
zenih drustvenih procesa, zapravo se reflektiraju politicki i drustveni od-
nosi i sukobi koji se dogadaju u odredenom povijesnom razdoblju. Ove
sheme, prema svojim koncepcijskim odredenjima, nisu usmjerene na kre-
iranje puke ideologije u smislu “opijuma za mase”, ve¢ u smislu jedne tzv.
“potrebne iskrivljene svijesti”. Odnosno, sheme se ispreplicu s prakti¢nim
politi¢kim i dru$tvenim ¢&injenicama, te kauzalnostima koje iz njih treba
rekonstruirati na odredeni nacin.

Pritom sheme kod svojeg nastanka moraju imati znanstveno, prvenstve-
no sociolosko utemeljenje te istovremeno mogu predstavljati polaziste za
daljnja znanstvena poja$njenja. Time ovaj teorijski program u sebi sadrzi
zahtjev za nastankom interpretacije uz istovremenu kritiku logickih kon-
tradikcija koje se pojavljuju kod takvih pristupa. Jednostavnije, radi se o
ideologemima/teoremima koji analiziraju pretpostavke svojeg oblikovanja
te su istodobno upravljeni na to da rezultati takvih analiza budu polaziste
za primjenu drugih modela poja$njavanja drustvenih procesa i odnosa."

storijski zbornik’, 1, 1989; Isti, Letters of Croatian Priests from the United States to Croatia
about the Life od Croatian Immigrants (1894-1940), u Hélbling, W.; Wagnleitner, R., (ur.),
“The European Emigrant Experience in the USA”, Tiibingen, 1992.

8  usp. Chartier, Roger, Kulutrgeschichte zwischen Reprisentationen und Praktiken, u
“Die unvollendete Vergangenheit, Geschichte und die Macht der Weltauslegung”, Berlin,
1989.

9 Isto, str. 11.

10 usp. Krueger, Marlis, Wissenssoziologie, Stuttgart 1981.

""""" - 13




Katica Jurcevic: Stari kraj i novi svijet

HRVATSEA DOMOVINA

GLASILOD

KE PRAVA

S S e p—

Bukopis! se ne vradaju Nepladeal se listovi se primafi. | Jomer L2, Tt ! A hmwiey £ vie o @ e e
Com pinlinians losfe: o mpwte 13 S, vesh gt Dot
S

e

e .
e ot i . g A~
1% ek |+ Luaduse dobes smad, &0 ._::
o TG eryiha Wglatin s e i
ol e e w0 gL, dn [y

‘il!

BE
HIHO
it }g 4
i
f!;riif

1 H
it
i
£
Hi

; J
I
*

i

Fif

Koet it ) pometua Sevjek’.
i —— -
5 e s T e .
=i O n i, & 1
et b . e v >y T e e ppeiiee.
_J—- --A:u.,.-_.._ Ne Uacaba demas em
- Hrmimh mirets . seper Haake e, 3 e T — gt
oy s B 1, i) s g, 3 | SRS S Vit Livrtas s
R e Dl e S S p——
..._.M-.-—-‘--“.-- Sipuree Yovke by,
o e Moy, o ¢ s, P P . Yiesese prsecssn
-‘r‘ O 1adratvoms. N qomg | St Ggn, W v 50) na b
- e s - vy o Sk || % W bl oot
Dk o W ke et i e = iede
prpagndures
T T ¢ gy R ey Fa
Lt e S Rep—

;
i
i

i
i
!

;
|
I
x

| sebe | harem dielomice proirvadjati tu esnova?

tvezo pitase; do parods
nbom,ﬂmﬂ:uh—m-lwnd-.,‘mm

m—nm.nvmlm o |
prosvetom N“'

Zakijaéc: stvoresi m aveim skapitinam deista od
Sake plldthqmnahi-l.etﬁitlb'llil&
pc mj. 3 ove) sobodooj zemlji, gdje suverenstro saroda Y
odlutuje, od najvece su vaivasti po ove oaselbion | 8 | by
sve Hrvate diljem ove zemlje. @

Istioa bije mmo odigouts jedna nova fupa, veé doprin'

kultursog razvitks | o

#v0ju prosvjetn i svoje tradicije. Sa takvim jednim s
vessikom, koji mo obesbjedjuje sve oo, o je fovjekn
sajsvetije: vjeru, jesik i ljubav domovine, sarod hrvatski
mote mirme dule gledst u svoju buduéoost | pesvetit!
se materijainom srom rasvitks | wredbi drativensi.
Sad castaje pitasje, jo i 1o izvedivo i na kojioa&in?
Jeli mut ta, koji je kndar procmti tu ulogu ma

Hoce L se osrod posve edazwati i bote Ii imati
jsnosti i ekooomifke jakesti, ds se to &m pry

Uvod

oo ke bnpe heus presds
e s wdalies 1wl
N1 e drueh beia aiita e 30 jurke Soe e Sle

i
' Ky

I
.
y
i
'

I e

il soparastiotitkog saslora. Jor barem
pdmd-mo.vlmbdnnwjunijwi;
jedan te isti?

Oo sede urkeatiti, kako nije oi dosads, svoje pri-
Ml-ﬂ“mu‘ﬁu&ih’!.iﬂﬂmﬁ dats
mhiummiﬁhnmm;-}m
Ind prosvjete i viere, koju boéemo da nalgemo svojim nepe
vdehn-hum-w\d:kdmnjum.iang Join
vrada, = ista da svieth jedusko avj dradt | da av vide |
a istoms avjetionik nale oapredka i dulevnog bolka | o

Ds bi svaki fivaéi Hrvat u ovoj zemiji poklosio piti
 ta svrbu jednn mickel® ili 3 cts, brestka crkem n‘.-.-'
mlnp-n--mmmhhibxwmkmtnjev
-Qnuuhhnnh“hhinwmldmmhlol
vom &koltkom godinom.

Sto
dalel

v,

Samo volje i samo rads, & sve se dade!

M. P. 0. Gaodeocij Gorse posratio se je u New
thmhﬂﬁhhhneﬁinnmidnj-.‘

Mi smo sjegumi, da toli casluini franjevatki red
-nﬁ-mnﬂnuulliﬂcneéenlkm'dptvﬂen-
Ien\hbﬂulp-ﬁm.hfeeulndnéi‘nmlmin:

csnutka macastirs o ovome gradu, koji bi mo- |
a0 biti razssdaikem za sva ostala mjesta.

Tako ée si fravjevatki red steci i u ovome kaje | 14
sovib prijatelja medjo aadim narodom, koji 8 Fra. As- | K¢
driji Kakidy vidi svog Omira iz stare  domovine, 3
miade nafid fragjeveih viditi é piosire prosviste, viere | |
aarodnosti |

ke
| fomi
| izno
| phae¢
ot
od ¢
we
mor

Bilo u sto dobrih Zass i &m skorije!

Chicago, 18. prosinea 1899,
Dr. A Bisnkini

PRILOG 2: Zagrebacki dnevni list “Hrvatska domovina” bio je jedna iz
niza tiskovina u hrvatskim zemljama koje su Cesto izvjestavale
o zivotu hrvatskih iseljenika u Americi
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Medutim, istrazivanju koje je provedeno u ovom radu nije bio cilj baviti
se prvenstveno razmatranjem ili testiranjem teorijskog pristupa, nego se
pomocu odredenih teoretskih shema i raspolozivih izvora nastojalo pri-
kazati osnovne znacajke povijesnog i socijalnog portreta hrvatskih iselje-
nika u SAD-u, te proces njihove akulturacije u dva zavr$na desetljeca 19.
st. i u prva Cetiri desetljeca 20. stoljeca. Pritom su, primjereno potrebama
rada, pojasnjene i osnovne metodoloske poteskoce koje su se pojavile u
istrazivanju, bilo na teorijskoj razini, bilo zbog ogranicenja koja se odnose
na izvore.

Stoga ova knjiga ne predstavlja ni zatvorenu analizu ekonomskih i drus-
tvenih uvjeta migracijskih kretanja ili procesa akulturacije, niti predstav-
lja stvaranje cjelovitih sustava tumacenja koja ih mogu do kraja objasniti.
Namjesto toga, ovdje su prikazani istrazivacki rezultati koji su proizasli na
temelju razlicitih raspolozivih izvora, koji su prikupljeni na nacin koji je
omogucio sagledavanje “drustvene konstrukcije”'! tih podataka i nalaza.
Prema tome, empirijski materijal, uklju¢ujuci i “Zupnicka pisma’, nije
sluzio tome da se analiza prilagodi jednom, prethodno uspostavljenom,
teorijskom okviru, nego da se zadrze otvorena vrata provodenju daljnjih
analiza i nastanku razlic¢itih razina znanstvenih interpretacija koje se od-
nose na hrvatsko iseljenistvo.

Knjiga je podijeljena u tri dijela. U prvom je dijelu, na temelju znanstvene
literature, ukratko prikazan osnovni tijek hrvatske povijesti. U zasebnom
poglavlju prvog dijela govori se o nekim aspektima procesa oblikovanja
“nacionalne svijesti” Hrvata u kontekstu slicnih procesa koji su se doga-
dali na Sirem europskom prostoru. Zatim su, takoder u zasebnom poglav-
lju, prikazane osnovne povijesne okolnosti i motivi koji su Hrvate naveli
ili natjerali na iseljavanje.

U drugom su dijelu knjige ukratko, na temelju raspolozivih statistika,
prikazani uglavnom brojc¢ani pokazatelji iz povijesti valova iseljavanja iz
Hrvatske do prve polovice 20. stoljec¢a. Radi se o iseljavanju prije 1900.
g. i najvecim valovima iseljavanja iz Hrvatske izmedu 1900. i 1914. g., te
valovima iseljavanja izmedu Prvog i Drugog svjetskog rata. U zasebnom
se poglavlju razmatra kakvoca i vjerodostojnost ovih statistika o iseljava-
nju.

11 usp. Berger, Peter; Luckmann, Thomas, Die gesellschaftliche Konstruktion der Wirklich-
keit - Eine Theorie der Wissenssoziologie, Frankfurt/M., 1969.
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Uvod
Na kraju drugog dijela izlozen je pregled hrvatskog iseljenickog tiska koji
je izlazio u SAD-u u razdoblju do 1940. godine, i koji predstavlja jedan
od najboljih izvora za spoznaju o iseljenickom zivotu, jer su hrvatski ise-
lienici u SAD-u izdavali veliki broj razlicitih etnickih tiskovina koje su
biljezile sva vaznija dogadanja i iskazivale sve vrste iseljenickih interesa.

U trecem, glavnom, dijelu knjige obradeni su procesi akulturacije Hrvata
u americkom drustvu krajem 19. st. i u prva cetiri desetljeca 20. stoljeca.
Najprije su pojasnjene kategorije i pojmovi koji su koristeni pri provo-
denju analize, koja je zapocela opisom polaznih uvjeta u kojima su se u
SAD-u nalazili hrvatski iseljenici. Utvrdeno je da su ovi polazni uvjeti
hrvatskih iseljenika bili sli¢ni onima koji se susre¢u u opisima op¢enitih,
drugih, migracijskih istrazivanja. To znaci da su se na nekim prepoznat-
liivim tockama kristalizirali prostorni i vremenski uvjeti akulturacijskih
procesa.

Stoga su posao i zanimanje prikazani kao sredi$nje kategorije akulturaci-
je uglavnom muskih iseljenika, cija je situacija uvjetovana gospodarskim
odredenjima, koja na izvjestan nacin predstavljaju pocetnu tocku procesa
akulturacije useljenika. Zivot iseljeni¢kih udruga i organizacija pokazao
se kao posrednik izmedu gospodarskih odredenja, te javnog i privatnog
prostora u kojem se odvijao zivot hrvatskih useljenika u SAD-u igraju-
¢i pri tome, sredi$nju ulogu u procesu akulturacije. Osim toga, ovakvim
pristupom su istovremno omoguceni i uvidi u probleme i lomove akultu-
racijskog procesa.

Podpoglavlje koje se odnosi na $kole i javni Zivot veoma jasno ukazuje na
dinamiku suprotnosti koje su se dogadale u procesu akulturacije hrvat-
skih iseljenika. Odnosno, gledajuci nacelno djeca useljenika su, s jedne
strane, najbrze prihvacala procese akulturacije, ali se, s druge strane, pu-
tem privatnog $kolskog sustava hrvatskih iseljenika pokusavalo usporiti
proces akulturacije drugog iseljenickog narastaja. Iz toga se moze izvuci i
opcenita pouka; ukoliko hrvatski iseljenici ne zele biti iskljuceni iz javnog
zivota u zemlji useljenja, moraju se brinuti i za to da se takvo usporavanje
akulturacije ne pokaze i kao zapreka u sudjelovanju njihovih potomaka u
javnom zivotu zemlje useljenja.

Isto tako, u podpoglavlju koje se odnosi na dom i obitelj, moze se prepo-
znati jos jedanput, iz druge perspektive, do kakvih nejednakosti - i unutar
same iseljenicke obitelji - vodi proces akulturacije. Religiozni Zivot hrvat-
skih iseljenika, koji je prikazan u posebnim refleksijama hrvatskih svece-
nika u iseljenistvu, ukazuje i na to do koje je mjere sekularizacija prodrla
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u svakodnevni Zivot i stavove hrvatskih iseljenika, te s time pridonijela
njihovoj akulturaciji.

U zaglavku knjige sazimaju se i problemi i lomovi koji su se dogadali u
procesima akulturacije i asimilacije, te pokreti i protutendencije koji su
se susretali na svakoj tocki te drustvene kristalizacije, odnosno na svim
drustvenim mjestima procesa akulturacije/asimilacije. Tako se, i na teme-
lju istrazivanja kojeg opisuje ova knjiga, moze zakljuciti da su se hrvatski
iseljenici u SAD-u, u prva Cetiri deseljeca 20. stoljeca, akulturalizirali, ali
ne i asimilirali. Akulturacija je bila otezavana i usporavana njegovanjem i
oblikovanjem posebne hrvatske kulture u iseljenistvu. To se narocito od-
nosi na naglaseno romanti¢no obojano odrzavanje hrvatske nacionalne
svijesti.

U znanstvenoj literaturi, u velikoj mjeri nedostaju istrazivanja koja se
bave aspektima posebnih (specifi¢nih) akulturacijskih procesa hrvatskih
useljenika, tzv. new immigration.'> Zbog toga se ovaj nedostatak pokusava
nadomijestati usporedivanjem s drugim procesima akulturacije koji su se
dogadali u emigracijskim procesima u Europi i na americkim kontinen-
tima.

Opéenito gledajuci, manjak detaljnijih analiza glede pretpostavki i uvjeta
procesa akulturacije i asimilacije ima - unato¢ sve vecem broju istraziva-
nja - za posljedicu da je jo$ uvijek nejasno $to se tocno dogadalo i Sto se
dogada u crnoj kutiji tzv. melting pot situacije. S tog motrista, ova knjiga
predstavlja, kako je to prikazano u zavrsnom poglavlju, i malu pohranu
konkretnog empirjskog doprinosa cinjeni¢no tocnijoj odredenosti tog -
u smislu procesa akulturacije i asimilacije - naglaseno kontradiktornog
pojma.

12 Time se misli na americku (SAD) perspektivu u razdoblju od 1885. do 1914. g.: usp.
poglavlje ove knjige “Etnicitet i nacionalnost u kontekstu migracijskih zakona u SAD-u”
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PRILOG 3: Skupina iseljenika na izgradnji jednoga od
mnogih americkih nebodera
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